Panasonic

Nr modelu

TX-L32EM6GE

Instrukcja obstugi

VIEMA

Dziekujemy za zakup tego produktu firmy Panasonic.

Przed rozpoczeciem uzywania tego produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i
zachowac jg w celu odnoszenia sie do niej w przysztosci.

Obrazy zawarte w tej instrukcji stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.

Aby skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic w celu uzyskania pomocy,
nalezy zapoznac sie z kartg gwarancji ogélnoeuropejskiej.
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Srodki ostroznosci

Ostrzezenie

Obstuga wtyczki i przewodu zasilania

o Wtyczke przewodu zasilania nalezy wiozy¢ do konca gniazda elektrycznego. (Jesli wtyczka przewodu zasilania bedzie

luzna, moze sie¢ nagrzewac i spowodowac pozar).

o Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilania.
o Wtyczki przewodu zasilania nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekoma. Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.
o Nie nalezy uzywa¢ zadnych innych przewoddw zasilania niz dostarczony z tym telewizorem. Moze to spowodowac¢ pozar

lub porazenie pradem elektrycznym.

o Przewodu zasilania nie wolno uszkadza¢, poniewaz mogtoby to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
« Nie nalezy przenosi¢ telewizora, gdy przewdd zasilania jest podtgczony do gniazda elektrycznego.
» Na przewodzie zasilania nie nalezy kfas¢ ciezkich przedmiotéw, a takze nie nalezy umieszcza¢ go w poblizu

przedmiotéw o wysokiej temperaturze.
» Przewodu zasilania nie nalezy nadmiernie skrecac, zgina¢
« Nie nalezy ciagna¢ za przewdd zasilania. Podczas odtacza

ani rozciggac.
nia wtyczki nalezy przytrzymac jej korpus.

» Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani uszkodzonego gniazda elektrycznego.

» Nalezy upewnic sig, ze telewizor nie jest ustawiony na przewodzie zasilania.

Jesli wystapi jakiekolwiek
nienormalne dziatanie,
nalezy natychmiast
odiaczy¢ wtyczke
przewodu zasilania!

&

Zasilanie pradem
zmiennym 220-240 V,
50/60 Hz

LA

Zrodio zasilanialinstalacja

o Ten telewizor jest przeznaczony do:
« Zasilanie pradem zmiennym 220-240 V, 50/60 Hz
« Uzytkowanie na blacie stolika

Telewizora nie nalezy wystawia¢ na dziatanie
deszczu ani nadmiernej wilgoci

o Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub pozar, nie nalezy
wystawiac¢ tego telewizora na dziatanie deszczu ani
nadmiernej wilgoci.

o Telewizora nie nalezy wystawia¢ na dziatanie kapigcej ani
rozpryskiwanej wody, a takze na telewizorze ani nad nim
nie nalezy stawia¢ przedmiotéw wypetnionych cieczami,
takich jak wazony.

Nie nalezy zdejmowac pokryw, a takze nie nalezy

NIGDY samodzielnie modyfikowac telewizora

o Czesci pod wysokim napieciem mogg spowodowac
powazne porazenie pradem elektrycznym; nie nalezy
zdejmowac pokrywy tylnej, poniewaz pod nig znajdujg sie
czesci pod wysokim napigciem.

o Wewnatrz telewizora nie ma czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika.

o Telewizor moze by¢ sprawdzany, regulowany lub
naprawiany u lokalnego dystrybutora firmy Panasonic.

Telewizora nie nalezy stawia¢ na powierzchniach
pochytych lub niestabilnych, a takze nalezy
upewnic sie, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz podstawy

o Telewizor moze spasc¢ lub sie przewrdcic.

Telewizora nie nalezy wystawia¢ na dziatanie

bezposredniego swiatta stonecznego ani

innych zrédet ciepta

o Nalezy unika¢ wystawiania telewizora na dziatanie
bezposredniego $wiatta stonecznego i innych zrodet ciepta.

Nie nalezy wkitada¢ zadnych przedmiotow do
wnetrza telewizora

o Nalezy uwazac, aby przez otwory wentylacyjne telewizora
nie wpadty do niego zadne przedmioty, poniewaz mogtoby
to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Aby zapobiec
zaproszeniu ognia,
nie nalezy nigdy
umieszczac¢ w poblizu
urzadzenia swiec

ani innych zrédet
otwartego ptomienia

Nalezy uzywa¢ wylacznie stojaka/elementow
mocujacych przeznaczonych dla tego urzadzenia

o Uzycie niezatwierdzonego stojaka lub innych elementow
mocujgcych moze by¢ przyczyng niestabilnosci telewizora
i zagrozenia obrazeniami. W celu ustawienia lub instalacji
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dystrybutorem firmy
Panasonic.

o Nalezy uzywac wytgcznie zatwierdzonych stojakow
(str. 5) / uchwytow sciennych




Przestroga

Przed rozpoczeciem czyszczenia telewizora

nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilania

e Czyszczenie telewizora podtgczonego do zasilania moze
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy

czas, nalezy odiaczy¢ wtyczke przewodu

zasilania od gniazda elektrycznego

o Jesli wtyczka przewodu zasilania jest poditaczona,
telewizor ten pobiera energig elektryczng nawet w trybie
wytaczenia.

Nie nalezy naraza¢ uszu na nadmierng glosnos¢

dzwieku ze stuchawek

* Moze to spowodowacé nieodwracalne uszkodzenie stuchu.

Nie nalezy zbyt mocno naciska¢ ani uderza¢

Nie nalezy blokowa¢ tylnych otworow
wentylacyjnych

o Odpowiednia wentylacja zapobiega awarii elementow
elektronicznych.

Wentylacji nie nalezy ostabia¢ poprzez zakrywanie
otwordéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety,
obrusy i zastony.

Zalecane jest pozostawienie co najmniej 10 cm wolnej
przestrzeni wokét telewizora, nawet po umieszczeniu go w
szafce lub pomigdzy poétkami.

W przypadku uzywania stojaka nalezy zachowaé
odpowiednig przestrzen miedzy spodem telewizora a
powierzchnia, na ktorej stoi.

Jesli stojak nie jest uzywany, nalezy upewnic sie, ze
otwory wentylacyjne na spodzie telewizora nie sg
zablokowane.

efoemiasuoyy .

panelu wyswietlacza

o Moze to spowodowaé uszkodzenie, skutkujace Minimalna odlegtos¢

obrazeniami. I10_ I
10 10 10
10, 0
(cm)

Konserwacja

Najpierw nalezy odiaczy¢ wtyczke przewodu zasilania od gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Przy trudno usuwalnych zabrudzeniach:

Najpierw usun z powierzchni kurz. Zwilz miekkg szmatke czystg
woda lub neutralnym detergentem rozpuszczonym w wodzie

(1 czes$¢ detergentu na 100 cze$ci wody). Wykre¢ szmatke i
wytrzyj powierzchnie. Na koniec, wytrzyj powierzchnie do sucha.

Regularna pielegnacja:

Delikatnie wytrzyj miekka szmatkg powierzchnig panelu
wys$wietlacza, obudowe i stojak, aby usung¢ zabrudzenia lub
odciski palcow.

Przestroga

o Nie nalezy uzywac szorstkich szmatek ani wyciera¢ powierzchni zbyt mocno, poniewaz mogtoby to spowodowac jej
zarysowanie.

o Nalezy uwaza¢, aby nie zamoczy¢ powierzchni telewizora wodg ani detergentem. Dostanie sie ptynu do wnetrza telewizora
moze spowodowac awarie produktu.

o Nalezy uwazac, aby nie nanie$¢ na powierzchnie urzadzenia $rodkéw do odstraszania owaddw, rozpuszczalnika,
rozcienczalnika lub innych substancji lotnych. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie powierzchni lub odpadanie farby.

» Na powierzchni panelu wyswietlacza znajduje sig specjalna powtoka, ktérg mozna tatwo uszkodzi¢. Nalezy uwazac, aby nie
uderzy¢ ani nie zarysowac¢ powierzchni paznokciami lub twardymi przedmiotami.

o Nie nalezy dopuszcza¢ do dtugotrwatego kontaktu obudowy i stojaka z guma lub PCW. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie
powierzchni.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ regularnie suchg szmatka. Wilgo¢ i kurz moga spowodowac¢ pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.
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Akcesoria/opcje

Zdalne sterowanie Baterie do pilota (2) Stojak Przewéd zasilania
o N2QAYB000815 o (R6°AA) = (str. 5) = (str. 9)
= (str. 4)

N

Sruby do montazu Sruby do montazu stojaka Instrukcja obstugi Karta gwarancji
podstawy (4) (4) ogolnoeuropejskiej
= (str. 5) = (str. 5)

M4 x 14 («(«(((««@ M4 x 10 rmm@

o Akcesoria moga nie by¢ zapakowane razem. Nalezy uwazaé, aby ich przypadkowo nie wyrzucic.

o Produkt ten zawiera potencjalnie niebezpieczne elementy (takie jak plastikowe torebki), ktére moga zosta¢
przypadkowo wprowadzone do nosa lub potknigte przez mate dzieci. Elementy te nalezy trzyma¢ poza zasiegiem
matych dzieci.

Wkiadanie/wyjmowanie baterii pilota

1 Zdejmij pokrywe wneki na baterie. 2 W6z dwie baterie R6+AA (1,5V) zgodnie z
oznaczeniami biegunéw ,+” i ,-” wewnatrz wneki
na baterie, a nastepnie zamknij pokrywe wneki na
baterie.

Pociagnij, aby
otworzy¢

Zwr6¢ uwage na prawidiowe
ustawienie biegunow (+ lub -)

Zaczep

Przestroga

o Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac wyciek baterii i korozje, a w rezultacie uszkodzenie pilota.

o Nie nalezy tqczy¢ starych baterii z nowymi.

o Baterie nalezy wymieni¢ wytgcznie na baterie tego samego typu lub ich odpowiednik. Nie nalezy taczy¢ baterii
réznych typdw (takich jak baterie alkaliczne i manganowe).

Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw (Ni-Cd).

Baterii nie nalezy pali¢ ani demontowac.

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, ogien itp.
Nalezy pamieta¢ o prawidtowym usunigciu baterii.

Baterie nalezy wymienia¢ w prawidtowy sposoéb; odwrécenie baterii moze spowodowac¢ wybuch i pozar.

Pilota nie nalezy demontowac¢ ani modyfikowac.



Mocowanie/zdejmowanie stojaka

Ostrzezenie

Stojaka nie nalezy demontowac ani modyfikowa¢.
o W przeciwnym razie telewizor moze si¢ przewrdcic¢ i uszkodzi¢ oraz spowodowac obrazenia ciata.

Przestroga

Nie nalezy uzywac innego stojaka niz dostarczony z tym telewizorem.

o W przeciwnym razie telewizor moze sig przewrécic¢ i uszkodzi¢ oraz spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy uzywac stojaka, jesli ulegt znieksztatceniu lub jest fizycznie uszkodzony.

o Uzywanie fizycznie uszkodzonego stojaka moze by¢ przyczyng obrazen ciata. Nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z
lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic.

Podczas instalacji nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie sruby zostaly dokrgcone.

» Nieodpowiednie dokrecenie $rub podczas montazu spowoduje, ze stojak nie bedzie mogt wlasciwie podtrzymywac telewizora
i telewizor moze sie przewréci¢ oraz uszkodzi¢, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

Nalezy upewni¢ sie, ze telewizor nie przewroci sie.

o Uderzenie telewizora lub wspigcie sie dziecka na stojak z zamocowanym telewizorem moze spowodowaé przewrédcenie sie
telewizora i obrazenia ciata.

Do instalacji i zdejmowania telewizora potrzebne sa co najmniej dwie osoby.

o Jesli nie mozna skorzysta¢ z pomocy co najmniej dwdch oséb, telewizor moze zosta¢ upuszczony i mozna doznaé obrazen
ciata.

W celu odtaczenia stojaka od telewizora nie nalezy wykonywaé¢ czynnosci innych niz okreslone we wskazanej

procedurze. ® (patrz ponizej)

o W przeciwnym razie telewizor i/lub stojak moze sig przewrdci¢ oraz uszkodzi¢, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

Sruby montazowe (8) Wspornik Podstawa

M4 x 14 (((((((((((((@

Sruby do montazu podstawy (4)

@
M4 x 10 m((((((n(@

Sruby do montazu stojaka (4)

1 Pol6z telewizor ekranem w dét na 2 Montaz stojaka 3 Zabezpieczanie telewizora
wyscietanej, czystej powierzchni, Uzyj $rub montazowych do pewnego . - .
aby zabezpieczy¢ ekran przed przymocowania wspornika do @ Dosttosulj pok:zenlet s.toij(aka,ka
uszkodzeniami i zarysowaniami. podstawy. nas e.pme poiacz stojak z ekranem
L telewizora.
o Upewnij sie, ze sruby sg dobrze
dokrecone. Zamocuj dobrze $rubami
e Zbyt mocne dokrecenie $rub moze montazowymi.

spowodowac zerwanie gwintu. - - .
P g o Najpierw wkre¢ luzno cztery $ruby

montazowe, a dopiero potem
dokrec¢ je do konca w celu pewnego
zamocowania.

o Prace nalezy wykona¢ na poziomej i
réwnej powierzchni.

v

Przytrzymaj
wspornik,
aby sie nie
przewrocit

Zdejmowanie stojaka z telewizora

W celu zastosowania uchwytu $ciennego lub w przypadku koniecznosci ponownego zapakowania telewizora stojak nalezy

zdja¢ w opisany ponizej sposob.

1 Pol6z telewizor ekranem w dot na ptaskiej powierzchni, pokrytej migkkim materiatem (takim jak koc) w celu
zabezpieczenia ekranu wyswietlacza.

2 Odkre¢ $ruby montazowe stojaka za pomoca $rubokretu.

3 Zdejmij stojak z telewizora.
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Zabezpieczanie telewizora przed przewréceniem

Korzystajac ze $ruby (dostepnej w sprzedazy) i otworu na $rube zabezpieczajacq przed przewrdceniem, przymocuj
dobrze korpus stojaka do powierzchni instalacji.

» Miejsce zamocowania stojaka powinno by¢ wystarczajaco grube i wykonane z twardego materiatu.

Sruba (niedostarczona)
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(I) Wiacznik/wytacznik trybu gotowosci

o Wiaczanie lub wytgczanie trybu gotowosci
telewizora.

o Jesli nie mozna wigczy¢ telewizora poprzez
nacisniecie przycisku & na pilocie, naciénij przycisk
O/ (WL/Wyt.) z tylu telewizora.

VIERA TOOLS

o Wyswietlanie ikon i uzyskiwanie tatwego

dostepu do funkgji specjalnych.
MENU = (str. 14)

o Nacisnij, aby uzyskaé¢ dostep do pozycji [Obraz],

[Dzwiek], [Timer], [Konfiguracja] i [Pomoc].
B TEXT
o Przetagczanie do trybu teletekstu.

1 (Informacje)
o Wyswietlanie informacji o kanale i programie.

Przyciski kursora
o Wybieranie i regulacja.

7 OK
o Potwierdzanie dokonanych wyborow.
o Nacisnij po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.
o Wyswietlanie listy kanatow.

8 OPTION
o tatwe opcjonalne ustawienia ogladania, dzwieku itd.
9 Kolorowe przyciski (czerwony-zielony-zéity-
niebieski)
o Do dokonywania wyboru, nawigacji i uzywania
réznych funkciji.
10 - + /= (Zwigkszenie glosnoscilzmniejszenie
gltosnosci)
e Zmiana poziomu gto$nosci.
11 () ASPECT
e Zmiana wspotczynnika proporcji obrazu.

12 Przyciski numeryczne
e Zmiana kanatu i stron teletekstu.
o Wstawianie znakow.
o Wiaczanie telewizora z trybu gotowosci.

13 STILL
e Zatrzymywanie/wytgczanie zatrzymania obrazu.
e Zatrzymywanie biezacej strony teletekstu (tryb
teletekstu).
14 Wybér trybu wprowadzania
o INPUT-TV — przetaczanie na tryb DVB-C/DVB-T/

Analogowe.
o INPUT-AV — przetaczanie na tryb wejcia AV z listy
[Wybor wejscia].
15 GUIDE
o Wyswietlanie ekranu Przewodnik prog. TV.
16 E9 STTL
o Wyswietlanie napiséw.
17 X EXIT

o Przywrécenie normalnego ekranu ogladania.
18 * BACK/RETURN

e Powrdét do poprzedniego menu/poprzedniej strony.
19 A/ vV (Kanat w gére/kanat w dot)

o Wybor kolejnego kanatu.

20 8K MUTE
o Wiaczanie lub wytaczanie dzwieku.
21 O LAST VIEW

o Przetgczanie na poprzednio ogladany kanat lub tryb
wejscia.
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Wskaznik/panel sterowania

1 Czujnik C.A.T.S. (system automatycznego
sledzenia kontrastu)

o Wykrywanie jasnosci w celu dostosowania jakosci
obrazu, gdy dla pozycji [Czujnik otoczenia] w menu
[Obraz] ustawiona jest opcja [Wiaczony]. ® (str. 15)

N

Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania

o Miedzy odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania
telewizora a pilotem nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow.

3 Wskaznik zasilania
Czerwony: tryb gotowosci
Zielony: wiaczony 1

o Dioda LED miga, gdy telewizor odbiera sygnat

polecenia z pilota.

4 INPUT/OK 7 VOL+ /-

o Wybor zrodta wejscia. e Zmiana poziomu gto$nosci.

o Potwierdzanie i przechodzenie do wyboru w menu * Regulacja wartosci wybranej pozycji w menu
ekranowym OSD. ekranowym OSD.

5 Menu 8 O/I(Wt/wyt.)

o Nacisnij krotko przycisk, aby wyswietli¢ lub zamkna¢ * Wigczanie lub wytaczanie telewizora. )
menu ekranowe OSD. o W celu catkowitego wytgczenia telewizora nalezy

odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda elektrycznego.
CHA/JV
o Zmiana kanatow.
o Wybor pozycji w menu ekranowym OSD.

o Po wylgczeniu telewizora przyciskiem O/1 (WE/Wyt.) z tytu telewizora, zasilania telewizora nie mozna wiaczy¢
przyciskiem (& na pilocie. Aby wtaczy¢ telewizor, nacignij ponownie przycisk /1 (Wk/Wyt.) z tytu telewizora.

Uzywanie menu OSD - instrukcje dziatania

Do wielu funkgji telewizora mozna uzyskac¢ dostep za pomocg menu ekranowego (OSD).

H Instrukcje dziatania H Sposob korzystania z pilota

Instrukcje dziatania utatwiajg obstuge telewizora za MENU o Wyswietl menu gtéwne
pomoca pilota.

Przyktad: [Dzwiek]

e Przesun kursor/wybierz z zakresu
— . opcji/wybierz pozycje menu (tylko
Standardowy { w gore i w dot)/dostosuj poziomy

Tony niskie. - (tylko w lewo i w prawo)
Tony wysokie

< Diwigk | (o ciior
Balans : A o Przejdz do menu/zapisz
Dookélny Wytaczony y ustawienia po wykonaniu regulacji
Stuchawki — | lub ustawieniu opcji
Automat. regul. wzmocn. | Wytaczony
Glosnos¢ -
Odlegt.gtosnika od Sciany | Ponad 30 cm

VIEfA Menu gtéwne

o Wro¢ do poprzedniego menu

ulubionego trybu
Nastepna strona |3

Poprz. strona

o Wyjdz z systemu menu i wr6¢ do
@ normalnego ekranu ogladania

Instrukcje dziatania

Funkcja automatycznego trybu gotowosci zasilania

Telewizor przetacza sie automatycznie do trybu gotowosci w nastepujacych sytuacjach:
» [Wytacz. czasowy] zostat uaktywniony w pozycji [Timer].
* Przez 4 godziny nie wykonano zadnej czynnosci, jesli dla pozycji [Auto gotowo$¢] ustawiona jest opcja [Wiaczony].



Podstawowe potaczenia

Przedstawione na rysunkach urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane z tym telewizorem.

Przed podtaczeniem lub odtgczeniem jakichkolwiek przewoddw nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odiaczone od
gniazda elektrycznego.

1 DIGITAL AUDIO

2 AV 2 (COMPONENT/VIDEO)

3 AV 1 (SCART) ™ (str. 10)

4 Gniazdo anteny naziemnej (patrz ponizej)

5 HDMI 1 - HDMI 2 (ARC) = (str. 10)

6 Gniazdo CI

7 Gniazdo stuchawek

8 Port USB

Potaczenia

Przewod zasilania i antenowy

Antena naziemna

Przewdd zasilania
Prad zmienny 220-240V B Antena, kablowa

50/60 Hz —
r

B Przewdd zasilania

Wt6z pewnie wtyczke przewodu zasilania

(dostarczona).

o W przypadku odtgczania przewodu zasilania nalezy
najpierw odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilania od
gniazda elektrycznego.

Kabel RF

A

Po umieszczeniu anteny w nieprawidtowym miejscu moga wystapi¢ zaktdcenia.

o Aby unikna¢ zaktécen, nie nalezy umieszczac kabla koncentrycznego blisko przewodu zasilania.

Kabla koncentrycznego nie nalezy umieszczac pod telewizorem.

o Aby uzyska¢ optymalng jakos$¢ obrazu i dZwieku, wymagana jest antena, odpowiedni kabel (koncentryczny 75 Q) i
prawidtowa wtyczka zakonczenia.

o Jesli uzywany jest system anteny zbiorczej, pomiedzy $ciennym gniazdem antenowym a telewizorem moze by¢
wymagany prawidtowy kabel przytaczeniowy i wtyczka.

e O pomoc w dobraniu odpowiedniego systemu antenowego dla danego regionu i wymaganych akcesoriéow nalezy
zwrdci¢ sie do lokalnego telewizyjnego centrum serwisowego lub dystrybutora.

o Za wszelkie kwestie dotyczace instalacji anteny, modernizacji istniejgcych systemow lub wymaganych akcesoriow
oraz kosztéw odpowiada klient.

elueiweyonIn
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Urzadzenia AV

B Odtwarzacz
Telewizor

Odtwarzacz

(Cp (O]l E : I )

Kabel HDMI

B Nagrywarka DVD/magnetowid

Telewizor ntena naziemna
Kabel RF

—

Kablowy

Kabel RF

|

=1 _
= |
Nagrywarka DVD/
magnetowid

Kabel SCART

B Nagrywarka DVD/magnetowid i dekoder telewizji cyfrowej
Kabel HDMI

= w

Kabel RF

—

Telewizor

Antena
naziemna

Kabel SCART Kabel RF l @
E——— f ! )
Nagrywarka DVD/ Dekoder tele.wizji
magnetowid cyfrowej
Kabel SCART

o Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi podiaczanego urzadzenia.

o Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzadzen elektronicznych (sprzet wideo itd.) oraz urzadzen z czujnikiem
podczerwieni. W przeciwnym razie moga wystapi¢ zakiécenia obrazu/dzwieku lub zaktécenia dziatania innego
sprzetu.

o W przypadku uzywania kabla SCART lub HDMI nalezy uzywa¢ kabla petnego.

o Podczas podigczania nalezy sprawdzié, czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego typu.



Ustawianie automatyczne

Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie kanatow telewizyjnych.

o Czynnosci te nie sg konieczne, jesli konfiguracja zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.

e Przed rozpoczeciem procedury Ustawianie automatyczne nalezy wykona¢ potaczenia (str. 9, 10) i dostosowac
ustawienia podtaczonego urzadzenia (jesli jest to konieczne). Szczegdtowe informacje dotyczace ustawien
podtaczonego urzadzenia mozna znalez¢ w dotaczonej do niego instrukcji obstugi.

Podtacz telewizor do gniazda elektrycznego i
wiacz go

&/ © Zaczekaj kilka sekund na wyswietlenie obrazu.
o Jesli Swieci si¢ czerwona dioda LED telewizora, naci$nij znajdujacy
i sie na pilocie wigcznik/wytacznik trybu gotowosci.
Wybierz jezyk

Meniisprache % — @wyb()r
Dansk Polski Srpski

English Svenska Cestina Hrvatski

Francais Norsk Magyar Slovens¢ina L

ustawienia

Italiano Suomi Slovencina LatvieSu

Espaniol Turkce Bbarapcku eesti keel
Portugués EN\nvika Romana Lietuviy
Nederlands

Wybierz pozycje [Dom]

Wybierz miejsce ogladania [Dom], aby korzysta¢ z telewizora w domu.

Prosze wybra¢ miejsce ogladania. v
Sidep C @\ (Dzmiana

@potwierdi

H [Sklep] — miejsce ogladania (tylko dla celow prezentacji w
sklepie)

[Sklep] — opcja bedaca trybem demonstracyjnym, objasniajagcym gtéwne

funkcje tego telewizora.

Wybierz miejsce ogladania [Dom], aby korzystac z telewizora w domu.

» Mozna powrdci¢ do ekranu wyboru miejsca ogladania, gdy pojawi si¢ okno
potwierdzenia trybu [Sklep].

1 Powrét do ekranu wyboru 2 Wybierz pozycje [Dom]
miejsca ogladania

Prosze wybra¢ miejsce ogladania.
Sklep

Wybrano tryb sklepowy

BACK/
RETURN
@zmiana

@ potwierdz

W celu pdzniejszej zmiany miejsca ogladania nalezy zainicjowa¢ wszystkie
ustawienia za pomocg pozycji [Ustawienia fabryczne].
= [Ustawienia fabryczne]

elueiweyonIn
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Wybierz kraj
@wybér

Kraj

Dania Polska ‘

Austria Szwedja Czeski

Francja Norwegia Wegry

Wiochy Finlandia Stowacja @Ustawienia

Hiszpania Luxemburg Stowenia L . i .
Portugalia Belgia Chorwacja o W zaleznosci od wybranego kraju wybierz region lub

Szwajcaria Holandia Estonia zapisz numer PIN blokady rodzicielskiej (nie mozna
Malta Turda Cilid zapisa¢ ,0000”), postepujac zgodnie z instrukcjami
Andorra Grecja Rumunia ekranowymi

E 2 Wybierz tryb do strojenia

§ % Wyb6ér sygnatu TV @wybér

5 % . DVB-C ‘

X

58 A " i @)dostol
= 7 Analogowe pomin strojenie
3 Rozpocz.autom.ustaw [gr .. .
o : dostréj (wyszukaj

dostepne kanaty)
[ : pomin strojenie

Wybierz pozycje [Rozpocz.autom.ustaw]

@wybér

Wybér sygnatu TV

o ¢ DVB-C ‘
o b DVB-T

o 7 Analogowe @dOStQp

Rozpocz.autom.ustaw

auzoAjewojne siueime}sn

* Rozpocznie sig procedura Ustawianie automatyczne umozliwiajgca wyszukanie i zapisanie kanatéw
telewizyjnych.
Zapisane kanaty i kolejno$¢ ich sortowania zalezg od kraju, regionu, systemu nadawania i warunkéw odbioru
sygnatu.

Ekran Ustawianie automatyczne rézni si¢ w zaleznosci od wybranego kraju.

1 [Ustawienia sieci DVB-C] 2 [Ustawianie automatyczne DVB-C]

o W zaleznosci od wybranego kraju wybierz Ustawianie automatyczne DVB-C

wczesniej dostawce telewizji kablowej, wykonujac Postep aktual,
instrukcje ekranowe.

Zajmie to okoto 3 minut.

Ustawienia sieci DVB-C

Nr | Nazwa kanatu Jakos¢
Cze;stotliwos’c’ 1 CBBC Channel TV Bezptatna | 100
— 2 BBC Radio Wales TV Bezptatna | 100
D sieci 3 |E4 TVBezplatna | 100

Rozpocz.autom.ustaw

@wybc')r

‘ [Rozpocz.autom.ustaw]

@dostep

Zazwyczaj dla pozycji [Czestotliwosc] i [ID sieci]
nalezy ustawi¢ opcje [Auto]. Jesli opcja [Auto] nie
jest widoczna lub gdy jest to konieczne, wprowadz
za pomocg przyciskow numerycznych okreslone
przez dostawce telewizji kablowej wartosci
[Czestotliwos¢] i [ID sieci].

TV Bezptatna: 3 TV Platna: 0 Radio: 0
Strojenie

(1 12,43

12



3 [Ustawianie automatyczne DVB-T] 4 [Ustawianie automatyczne programéw

analogowych]
Ustawianie automatyczne DVB-T Ustawianie automatyczne programéw analogowych

Postep aktual. CH 5 m——— 69

Skanuj CH2m

Zajmie to okoto 3 minut.
Kan Nazwa kanatu Rodzaj

Zajmie to okoto 3 minut.
Kan Nazwa kanatu

CBBC Channel TV Bezptatna CH29
62 BBC Radio Wales TV Bezptatna 100 CH33 |BBCI
62 E4 TVBezptatna | 100
62 Cartoon Nwk TVBezptatna | 100

Analogowe: 2
Strojenie

e W zaleznosci od wybranego
kraju, po wyswietleniu ekranu
[Ustawianie automatyczne DVB-T] pojawi sie
ekran wyboru kanatow, jesli wielu kanatom
przypisany zostat ten sam logiczny numer kanatu.
Wybierz preferowany kanat lub zamknij ekran w
celu dokonania automatycznego wyboru.

Procedura Ustawianie automatyczne zostata wykonana i mozna rozpocza¢ ogladanie
programow telewizyjnych.

Jesli strojenie nie powiodto sig, sprawdz potaczenie kabla RF, a nastepnie wykonaj instrukcje ekranowe.

auzaKjewojne alueime)sn .
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Sposob korzystania z funkcji menu

Rézne menu umozliwiajg wprowadzanie ustawien obrazu, dzwieku i innych funkcji.

B Powrét do trybu TV
w dowolnym czasie

EXIT

(%)

Bl Powrét do
poprzedniego
ekranu

BACK/
RETURN

©

nusauwi 1fo)uny z eluejsAzioy qosodg .

Temperatura barwowa

1 Wyswietl menu

o Wyswietlanie funkgji, ktére mozna ustawi¢
(zaleza od sygnatu wejsciowego)

2 Wybierz menu

mrf\ Menu gléwne ﬁ D wybor
= ‘o=

@dostep

., -
« &Konﬁguracja

Pomoc

Wybierz pozycje

VIEfA Menu gtowne

= Tryb obrazu Normalny
Obraz

Podéwietlenie | —
Kontrast

Jasnos¢

Kolor

Odcier
Ostrosé

Temperatura barwowa Normalny
Intensywne kolory

Sterowanie adapt. podéw.

B Wybierz sposrod opcji

(Dwybor

Zimny1

Normalny K

Ciepty1

Ciepty2 @Zapisz

B Zmiana stron menu B Dostosuj za pomoca paska suwaka

w goére

w dot

14

Ostros¢ d » 50 Q

I
Przesunigcie ‘ @\ @zmiana
@potwierdi

B Przejdz na nastepny ekran

Ustawienia na ekranie Q

|
Wyswietlanie nastepnego ekranu N
dostep

B Resetowanie ustawien
o Tylko ustawienia obrazu lub dzwigku
= pozycja [Przywr6¢ domysine] w menu [Obraz] lub [Dzwiek]
o Inicjowanie wszystkich ustawien
= [Ustawienia fabryczne]



Lista menu

Pozycja

Regulacje/konfiguracje (opcje)

Tryb obrazu

Wybér ulubionego trybu obrazu dla kazdego wejscia.
[Dynamiczny] / [Normalny] / [Kinowy] / [Prawdziwe kino] /
[Ustawienia wiasne]
[Dynamiczny]:
Poprawa kontrastu i ostroéci obrazu ogladanego w jasnym pomieszczeniu.
[Normalny]:
Normalny obraz ogladany w normalnych warunkach o$wietlenia.
[Kinowy]:
Poprawa kontrastu, odwzorowania czerni i koloréw filméw ogladanych w
ciemnym pomieszczeniu.
[Prawdziwe kino]:
Doktadne odwzorowanie oryginalnej jakosci obrazu bez zadnych poprawek.
[Ustawienia wtasne]:
Wprowadzanie preferowanych ustawien.

Podswietlenie,
Kontrast, Jasnosé¢,
Kolor, Ostros¢

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomoéw tych opcji zgodnie z wlasnymi
preferencjami.

Odcien

Regulacja odcienia obrazu w celu dostosowania do wtasnych preferenciji.

Temperatura barwowa

Ustawianie ogolnej tonacji koloréw obrazu.
[Zimny 2] / [Zimny 1]/ [Normalny] / [Ciepty 1]/ [Ciepty 2]

Intensywne kolory

Automatyczne ustawianie zywych koloréw. [Wytaczony] / [Wiaczony]

Sterowanie adapt.
podsw.

Automatyczna regulacja poziomu luminancji w zaleznosci od obrazu.
[Wytaczony] / [Wiaczony]

Czujnik otoczenia

Automatyczna regulacja ustawien obrazu w zaleznosci od warunkow oswietlenia
otoczenia. [Wytaczony] / [Wiaczony]

Redukcja szuméw

Redukcja zaktécen obrazu

Redukcja niepozadanych zaktécen obrazu i szumu rézowego w elementach
konturowych obrazu. [Auto] / [Maksimum] / [Posrednie] / [Minimum] /
[Wytaczony]

Redukcja szuméw
MPEG

Redukcja niepozadanych zaktécen blokowych MPEG. [Auto] / [Maksimum] /
[Posrednie] / [Minimum] / [Wylaczony]

Adaptacyjna kor.
gamma

Automatyczna regulacja sredniego poziomu luminancji w zaleznosci od obrazu.

Korekcja czerni

Stopniowa regulacja ciemnych odcieni obrazu.

Balans bieli

Regulacja balansu bieli dla sygnatu czerwonego, zielonego i niebieskiego.

Zarzadzanie
kolorami

Regulacja odcienia, nasycenia, jaskrawosci.

Gamma

SUBMOSUBMEEZ BIUBIME)S

Regulacja ustawiern gamma.

Przywré¢domysine

Naciénij przycisk OK w celu przywrécenia ustawien domysinych w menu
[Ustawienia zaawansowane].

nuaw ifo)uny z elueysAzioy qosodg .
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Menu Pozycja Regulacje/konfiguracje (opcje)

Tryb wykrywania

rytmu Poprawa rozdzielczosci pionowej w przypadku filméw. [Wytaczony] / [Wiaczony]

Odwzorowanie oryginalnej jakosci obrazu w przypadku sygnatu wejéciowego 1080p
1080p pixel w pixel (HDMI). [Wytaczony] / [Wiaczony]
o Tylko w przypadku wej$cia HDMI

Automatyczna regulacja obrazu w zaleznosci od odbieranych tresci HDMI.
[HDMI1] / [HDMI2]: [Grafika] / [Zdjgcia] / [Auto] / [Wytaczony]

[Autom. ust. szczegotow]: [Zdjecia] / [Grafika] / [Kinowy]

o Tylko w przypadku wejscia HDMI

Tres¢ typu HDMI

Zmiana poziomu czerni obrazu w przypadku trybu wejécia HDMI.
Zakres RGB HDMI [HDMI1] / [HDMI2]: [Auto] / [Petny] / [Normalny]
o Tylko w przypadku wej$cia HDMI

ilodo eluaime)sn

Wybér opcjonalnego systemu koloréw na podstawie sygnatéw wideo w trybie AV.
System koloru AV [Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]
o Tylko w przypadku wej$cia AV

Wyrazniejszy obraz w przypadku nieruchomego obrazu lub wolno odtwarzanego

filmu. [Wytaczony] / [Wiaczony]

o Podczas przegladania nieruchomych obrazéw lub wolno odtwarzanego filmu moga

3D-COMB by¢ czasem widoczne kolorowe wzory. Ustaw opcje [Wiaczony], aby wy$wietlane
kolory byty ostrzejsze i bardziej doktadne.

o W przypadku odbioru sygnatu PAL/NTSC w trybie TV lub ze zrédta sygnatu
zespolonego

Wybdr obszaru ekranu, na ktérym wyswietlony zostanie obraz o wspotczynniku
proporcji 16:9. [Wytaczony] / [Wiaczony]

[Wiaczony] : Powiekszanie obrazu w celu ukrycia jego krawedzi.
[Wytaczony] : Wyswietlanie obrazu w oryginalnym rozmiarze.

16:9 Overscan

Przetaczanie rozmiaru skanowania w poziomie. [H- Wymiar1] / [H- Wymiar2]

Wymiar poziomy -H | "\ padku trybu TV, wejécia AV i HDMI

Regulacja pozycji pionowej i rozmiaru, gdy dla proporcji obrazu ustawiony jest tryb

Korekcja zoomu [Rozszerzony], [Sidecut Rozszerzony], [Zoom] lub [Sidecut Zoom]

Wytaczanie wyséwietlania na ekranie po wybraniu opcji [Wytaczony].

[Wytaczony] / [Wiaczony]

o Nacisnij dowolny przycisk (za wyjatkiem przycisku wyciszenia i gto$nosci) na
telewizorze lub pilocie w celu ponownego wigczenia ekranu za pomocg opcji
[Wigczony].

slueN|® BU BIUBIMBIS()

Wyswietlanie na
ekranie

Kopiowanie ustawien obrazu do innych wejsé.
Dostosowanie kopii o Funkcja jest aktywna tylko wtedy, gdy dla pozycji [Tryb obrazu] ustawiona jest
opcja [Prawdziwe kino] lub [Ustawienia wtasne].

Wybierz pozycje [Tak], a nastepnie nacisnij przycisk OK w celu przywrécenia

Przywré¢ domysine
Y 4 ustawiert domyslinych.

Wybor ulubionego trybu dzwieku. [Standardowy] / [Muzyka] / [Mowa] /

[Uzytkownik]

o Wybrany tryb wptywa na wszystkie sygnaty wejsciowe.

[Standardowy]:

Zapewnianie odpowiedniej jakosci dzwieku dla wszystkich rodzajéw scen.

[Muzyka]:

Poprawa jakosci dzwigku ogladanych teledyskow itp.

[Mowal]:

Tryb dzwieku Poprawa jakosci dzwigku ogladanych wiadomosci, sztuk telewizyjnych itp.

o W trybach [Muzyka] i [Mowa] mozna dostosowa¢ ustawienia [Tony niskie] i
[Tony wysokie].

[Uzytkownik]:

Reczna regulacja dzwiekéw za pomoca korektora w celu dostosowania do
ulubionej jakosci dzwieku.

o Dla trybu [Uzytkownik] pozycja [Korektor] bedzie dostepna w menu [DZzwiek]
zamiast w pozycji [Tony niskie] i [Tony wysokie]. Wybierz pozycje [Korektor] i
dostosuj czestotliwosc.
= [Korektor] (patrz ponizej)

Regulacja poziomu w celu uwydatnienia lub zminimalizowania nizszych, gtebszych

Tony niskie dzwigkow.




Menu

Pozycja

Regulacje/konfiguracje (opcje)

Tony wysokie

Regulacja poziomu w celu uwydatnienia lub zminimalizowania ostrzejszych, wyzszych
dzwiekow.

Regulacja poziomu czestotliwosci w celu dostosowania do ulubionej jakosci dzwigku.

o Funkcja ta jest dostepna po ustawieniu dla pozycji [Tryb dzwieku] opcji
[Uzytkownik].

o Wybierz czestotliwo$¢ i zmien poziom czestotliwosci za pomoca przycisku kursora.

Korektor e W celu wzmocnienia tonéw niskich zwigksz poziom niskich czgstotliwosci.
W celu wzmocnienia tonéw wysokich zwieksz poziom wysokich czestotliwosci.

o Aby zresetowac¢ poziomy kazdej czestotliwosci do ustawien domysinych, wybierz
pozycje [Przywré¢ domysine] za pomoca przycisku kursora, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK.

Balans Regulacja poziomu gtosnosci prawego i lewego gtosnika.
Dookélny Ustawienia dzwieku dookdlnego. [Wytaczony] / [Wiaczony]
Stuchawki Regulacja gto$nosci stuchawek.

Automat. regul. wzmocn.

Automatyczna regulacja duzych réznic w poziomach dzwigku miedzy kanatami a
wejsciami. [Wytaczony] / [Wiaczony]

Glosnosé

Regulacja gtosnosci poszczegolnych kanatéw lub trybéw wejscia.

Odlegt.gtosnika od sciany

Kompensacja dzwieku niskiej czestotliwosci ze wzgledu na odlegtos¢ miedzy

gtodnikami a éciang. [Ponad 30 cm] / [Do 30cm]

o Jesli odlegto$¢ miedzy telewizorem a $ciang wynosi ponad 30 cm, zalecane jest
ustawienie [Ponad 30 cm].

o Jesli odlegto$¢ migdzy telewizorem a $ciang nie przekracza 30 cm, zalecane jest
ustawienie [Do 30cm].

MPX

Wybor multipleksowego trybu dzwieku (jesli jest dostepny)
[Stereo]: Dostepne podczas transmisji sygnatu mono.
[Mono]: Gdy nie mozna odbiera¢ sygnatu stereo.

o W przypadku trybu analogowego

Preferencje dzwieku

Wybér ustawienia poczatkowego dla $ciezek dzwigkowych. [Auto] / [MPEG]
o Tylko w przypadku trybu DVB

Wybér SPDIF

SPDIF: Standardowy format pliku przesytania dzwigku

Wybor ustawienia poczatkowego dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z gniazd

DIGITAL AUDIO i HDMI 2 (ARC) (funkcja ARC).

o W przypadku trybu DVB lub tresci wideo funkcji [Odtwarzacz mediow]

[Auto] / [PCM]

[Auto]: Wielokanatowe dzwieki Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC sg
wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream. Sygnat MPEG jest wyprowadzany
jako [PCM]. Sygnat DTS jest wyprowadzany jako DTS w przypadku tresci
wideo funkcji [Odtwarzacz mediow].

[PCM]: Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest zawsze wyprowadzany jako [PCM].

» ARC (Kanat zwrotny audio): Funkcja cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio

wyprowadzanego przy uzyciu kabla HDMI

Opoznienie SPDIF

Regulacja czasu op6znienia wyj$cia dzwieku z gniazd DIGITAL AUDIO i
HDMI 2 (ARC) (funkcja ARC), jesli dzwigk nie jest zsynchronizowany z obrazem.

o Tylko w przypadku trybu DVB

HDMI 1
HDMI 2

IINQH d19sfom

Wybér w celu dostosowania do sygnatu wejsciowego. [Cyfrowe] / [Analogowe]
[Cyfrowe]: Gdy dzwiek jest nadawany przez kabel HDMI

[Analogowe]: Gdy dZzwiek nie jest nadawany przez kabel z adapterem HDMI-
DVI

o Tylko w przypadku wejscia HDMI

Przywré¢ domysine

Nacisnij przycisk OK w celu przywrdcenia ustawien domysinych.

nuaw ifo)uny z elueysAzioy qosodg .
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Menu Pozycja

Regulacje/konfiguracje (opcje)

Wylacz. czasowy

Ustawianie czasu, po uptywie ktérego telewizor zostanie przetgczony
automatycznie do trybu gotowosci.
[Wytaczony] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (minut)

Strefa czasowa

Ustawianie danych dotyczacych czasu.

e Dane dotyczace czasu sg korygowane na podstawie czasu GMT.

e Ustaw opcje [Auto] w celu automatycznego dostosowywania czasu
zgodnie z regionem uzytkownika.

Auto gotowosé

Automatyczne przetaczanie telewizora do trybu gotowosci w celu

oszczedzania energii, gdy przez 4 godziny nie zostanie wykonana zadna

czynnos¢. [Wytaczony] / [Wiaczony]

» Automatyczne przetaczenie wejécia za pomoca podtgczonego urzadzenia
wptywa na te funkcje i powoduje wyzerowanie odliczania czasu.

e Na 3 minuty przed przejsciem do trybu gotowosci pojawi si¢ komunikat
powiadomienia.

Wyt. przy braku sygnatu

Ustawianie wytaczenia telewizora, jesli przez 10 minut nie zostanie wykryty
zaden sygnat. [Wytaczony] / [Wiaczony]

Nawigacja Eko

Automatyczne ustawianie najbardziej odpowiedniego trybu oszczedzania
energii telewizora.

Blokada

Blokada kanatu/wejscia AV w celu uniemozliwienia dostepu.

Edycja ulubionych

Tworzenie listy ulubionych kanatéw.

Lista kanatow

Pomijanie niechcianych kanatéw lub edycja listy kanatow.

Ustawianie automatyczne

Automatyczne ustawianie zapewnianych kanatow

Strojenie reczne

Reczne wyszukiwanie kanatow DVB-T.

Aktualizacja listy kanatow

Aktualizacja listy kanatéw z zachowaniem ustawien.

Ulubiona sie¢

nusauwi 1fo)uny z eluejsAzioy qosodg .

Wybdr ulubionej sieci dla kazdego nadawcy (dostepne tylko w niektérych
krajach).
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Informacja o nowym kan.

Wybér, czy po znalezieniu nowego kanatu ma by¢ generowany komunikat
powiadomienia.
[Wytaczony] / [Wiaczony]

1-9AQ elusfolys nuay

Ustuga zamienna

Ustaw opcje [Wiaczony], aby wyswietlany byt komunikat w celu przetaczenia
na dostepng ustuge (dostepne tylko w niektdrych krajach).
[Wytaczony] / [Wiaczony]

Stan sygnatu

Sprawdzanie stanu sygnatu DVB-T.

Dodaj sygnat TV

Dodaje tryb odbioru.

o Funkcja ta jest dostgpna w przypadku pominigcia niektérych trybéw
podczas strojenia za pomocg funkcji Ustawianie automatyczne po
pierwszym wigczeniu telewizora.

* Wykonanie tej procedury wymaga zapoznania si¢ z czynno$ciami
procedury “Ustawianie automatyczne” przeprowadzanej po pierwszym
wigczeniu telewizora. (str. 11)
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Pozycja

Regulacje/konfiguracje (opcje)

2-9AQ eluafons nuspy

Edycja ulubionych

Tworzenie listy ulubionych kanatow.

Lista kanatow

Pomijanie niechcianych kanatéw lub edycja listy kanatow.

Ustawianie automatyczne

Automatyczne ustawianie zapewnianych kanatow

Strojenie reczne

Reczne wyszukiwanie kanatéw DVB-C.

Aktualizacja listy kanatow

Aktualizacja listy kanatéw z zachowaniem ustawien.

Ulubiona sie¢

Wybér ulubione;j sieci dla kazdego nadawcy (dostepne tylko w niektérych
krajach).

Informacja o nowym kan.

Wybér, czy po znalezieniu nowego kanatu ma by¢ generowany komunikat
powiadomienia.
[Wytaczony] / [Wiaczony]

Ustuga zamienna

Ustaw opcje [Wtaczony], aby wyswietlany byt komunikat w celu przetaczenia
na dostepna ustuge (dostepne tylko w niektérych krajach).
[Wytaczony] / [Wiaczony]

Stan sygnatu

Sprawdzanie stanu sygnatu DVB-C.

Thumik

Automatyczne ostabienie sygnatu DVB-C w celu unikniecia zaktécen.
[Wytaczony] / [Wtaczony]

Dodaj sygnat TV

Dodaje tryb odbioru.

o Funkcja ta jest dostepna w przypadku pominiecia niektorych trybow
podczas strojenia za pomocg funkgcji Ustawianie automatyczne po
pierwszym wigczeniu telewizora.

o Wykonanie tej procedury wymaga zapoznania sie z czynnosciami
procedury “Ustawianie automatyczne” przeprowadzanej po pierwszym
wigczeniu telewizora. (str. 11)

‘Bojeue ejuafouys nuapy

Lista kanatow

Pomijanie niechcianych kanatéw lub edycja listy kanatow.

Ustawianie automatyczne

Automatyczne ustawianie zapewnianych kanatéw

Strojenie reczne

Reczne wyszukiwanie kanatow analogowych.

Dodaj sygnat TV

Dodaje tryb odbioru.

o Funkcja ta jest dostepna w przypadku pominigcia niektérych trybéw
podczas strojenia za pomoca funkcji Ustawianie automatyczne po
pierwszym wiaczeniu telewizora.

o Wykonanie tej procedury wymaga zapoznania sie z czynnosciami
procedury “Ustawianie automatyczne” przeprowadzanej po pierwszym
wiaczeniu telewizora. (str. 11)

WAzdp

Jezyk menu ekranowego

Zmiana jezyka menu ekranowych.

Preferowane Audio 1
Preferowane Audio 2

Wybér pierwszego i drugiego preferowanego jezyka dla programéw DVB z
réznymi $ciezkami dzwigkowymi (w zaleznos$ci od nadawcy)

Preferowane napisy 1
Preferowane napisy 2

Wybér pierwszego i drugiego preferowanego jezyka dla napiséw DVB (w
zaleznosci od nadawcy)

Preferowany teletext

Wybér preferowanego jezyka dla ustugi teletekstu DVB (w zaleznosci od
nadawcy).

nuaw 1foyuny z elueysAzioy qosodg .
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Pozycja

Regulacje/konfiguracje (opcje)

ejuejaImsAm ejusimelsn

Preferow. typ napiséw

Wybér preferowanego typu napiséw. [Standardowy] / [Niedostyszacy]

o [Niedostyszacy] zapewnia pomoc w zrozumieniu i korzystaniu dzieki
napisom DVB (w zalezno$ci od nadawcy).

o [Preferowane napisy 1] / [Preferowane napisy 2] majg nadany priorytet.

Teletekst

Wybdr trybu wyswietlania teletekstu. [TOP] / [List]

Wybor znakow txt

Wybdr jezyka teletekstu. [Zachodni] / [Wschodni1] / [Wschodni2]

[Zachodni]: Angielski, Francuski, Niemiecki, Grecki, Wioski, Hiszpanski,
Szwedzki, Turecki itd.
[Wschodni1]: Czeski, Angielski, Estonski, Lotewski, Rumunski, Rosyjski,
Ukrainski itd.
[Wschodni2]: Czeski, Wegierski, totewski, Polski, Rumunski itd.

Tryb przewodnika TV

Wybdér domysinego typu ekranu Przewodnik prog. TV wyswietlanego po
nacisnieciu przycisku GUIDE. (Dostepne tylko w niektorych krajach)
[Lista kanatéw] / [Przewodnik prog. TV]

[Przewodnik prog. TV]: Dostepny jest elektroniczny przewodnik po
programach (EPG).

[Lista kanatéw]: Zamiast przewodnika EPG wyswietlana jest lista kanatow.

Etykiety wejs¢

Dostep do listy etykiet wej$¢ w celu wybrania etykiety kazdego trybu wejécia
lub pominigcia wejs¢ niepodtaczonych, aby utatwi¢ rozpoznawanie i wybor za
pomoca pozycji [Wybdr rodzaju TV], [Wybér wejécia] lub paska.

oAby pomina¢ tryb wejscia, wybierz pozycje [Pomin].

Czas wyswietlania paska

Ustawianie czasu pozostawania paska informacyjnego na ekranie.
[bez wyswietlenia] / [1]/[2]/ [3]/[4]1/[5]1/[61/[7]1/[8]/[9]/[10] (sekund)

Tryb radio

Ustawianie czasu do automatycznego wytaczenia ekranu po wybraniu stacji
radiowej [Wytaczony] / [5] / [10] / [15] / [20] (sekund)

o Dzwiek jest aktywny nawet po wytaczeniu ekranu. Funkcja ta umozliwia
zmniejszenie zuzycia energii podczas stuchania stacji radiowe;j.

Nacis$nij dowolny przycisk, za wyjatkiem przycisku trybu gotowosci,
zwiekszania/zmniejszania gtos$nosci i wyciszania dzwigku, w celu
wigczenia ekranu.

Niedostepne w trybie analogowym

Wspolny interfejs

Ustawianie ogladania kanatéw kodowanych itd.

MNIT VY3IA eluaimelsn

VIERA Link

Ustawianie uzywania funkcji VIERA Link. [Wytaczony] / [Wiaczony]

Samoczynne wigczanie

Ustawianie uzywania funkcji Samoczynne witgczanie.

[Wytaczony] / [Wtaczony]

o Funkcja ta jest dostgpna po ustawieniu dla pozycji [VIERA Link] opcji
[Wiaczony].

Samoczynne wylaczanie

Ustawianie uzywania funkcji Samoczynne wytaczanie.

[Wytaczony] / [Wiaczony]

o Funkcja ta jest dostgpna po ustawieniu dla pozycji [VIERA Link] opcji
[Wigczony].

Energooszcz. stan gotow.

Sterowanie zuzyciem energii przez podiaczone urzadzenia w trybie gotowosci

w celu zmniejszenia poboru mocy. [Wytaczony] / [Wiaczony]

o Funkcja ta jest dostgpna po ustawieniu dla pozycji [VIERA Link] opcji
[Wiaczony] i po ustawieniu dla pozycji [Samoczynne wytaczanie] opcji
[Wiaczony].

Autointel. stan gotow.

Przetaczanie nieogladanego ani nieuzywanego urzadzenia do trybu

gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii.

[Wytaczony] / [Wiaczony]

o Funkcja ta jest dostgpna po ustawieniu dla pozycji [VIERA Link] opcji
[Wigczony].




Menu Pozycja Regulacje/konfiguracje (opcje)

Uktad klawiatury USB Wybor jezyka obstugiwanego przez klawiature USB.

Ustawienia fabryczne Resetowanie wszystkich ustawien do stanu oryginalnego.

Aktualizacja systemu Pobieranie nowego oprogramowania do pamigci telewizora.

nuaw wa)sAg

Menu licencji Wyswietlanie informacji o licencji oprogramowania.

[Aktualizacja]:
Wykonywanie aktualizacji harmonogramu GUIDE Plus+ i informaciji
reklamowych dla systemu GUIDE Plus+ (dostepne tylko w niektérych
krajach).

[Postkod]:
Ustawianie kodu pocztowego do wyswietlania reklam w systemie
GUIDE Plus+ (dostepne tylko w niektérych krajach).

[Informacje o systemie]:
Wyswietlanie informacji o systemie GUIDE Plus+ (dostepne tylko w
niektérych krajach).
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Ustawienia GUIDE Plus+

elUsIME)SN duU|

Zmniejszanie jasnosci obrazu w celu oszczedzania energii.

Tryb oszcz [Wytaczony] / [Wiaczony]

Autotest TV Diagnozowanie problemoéw zwigzanych z obrazem lub dzwigkiem.

aloeyyhoadg .

Informacje o systemie Wyswietlanie informacji o systemie.

o W trybie [Odtwarzacz mediéw] wys$wietlone zostanie inne menu.
e Mozna wybrac¢ tylko dostgpne pozycje.

Specyfikacje

Karta produktu

Producent Panasonic Corporation
Nr modelu TX-L32EM6E
Zrédto zasilania Zasilanie pradem zmiennym 220-240 V, 50/60 Hz
Klasa efektywnoéci A+

energetycznej

Przekatna widzialna ekranu 80 cm (przekatna)

Zuzycie _energii w trybie 30W

wigczenia

Roczne zuzycie energii™ 42 kWh

Nominalne zuzycie energii 66 W

g::\)l‘//c;isiaegergii w trybie 03W

Rozdzielczo$¢ ekranu 1.920 (S) x 1.080 (W)

*1:  Zuzycie energii XYZ kWh/rok na podstawie zuzycia energii przez telewizor dziatajacy 4 godziny dziennie przez
365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania telewizora.

*2:  Po wytaczeniu telewizora pilotem i gdy nie jest uaktywniona zadna funkcja.
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Licencja
Nawet jesli w tek$cie nie ma specjalnego zapisu dotyczacego znakéw towarowych danej firmy lub produktu, znaki te sg
w petni respektowane.

Urzadzenie to jest wyposazone w nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez lub dla firmy Panasonic Corporation,

(2) oprogramowanie bedace wtasnoscig stron trzecich i licencjonowane dla firmy Panasonic Corporation,
(3) oprogramowanie typu open source

Oprogramowanie nalezgce do kategorii (3) jest udostepniane przy zatozeniu jego uzytecznosci, ale BEZ
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, nawet bez dorozumianej gwarancji PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ lub
DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. Nalezy sprawdzi¢ szczegétowe warunki okreslone w menu ,Licencja
oprogram.” tego urzgdzenia.

DVB e DVBilogo DVB to znaki towarowe projektu DVB Project.
Dolby
DOLBY e Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i symbol z podwéjnym D sg
DIGITAL PLUS znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.
Il ...
E ™ o HDMI, logo HDMI i nazwa High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub
g H D ml zastrzezone znaki towarowe firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i
2. HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE innych krajach.
® HDTV
e Logo ,HD TV” to znak towarowy organizacji DIGITALEUROPE.
DWWV
HI;H-lDEF\NIT\DN TELEVISION
DTS

@ o Wyprodukowano na licencji USA Patent, nr: 5 956 674, 5 974 380, 6 487 535 oraz innych
patentéw USA i ogoélnoswiatowych, wydanych lub zgtoszonych. DTS, Symbol oraz DTS

i Symbol to zastrzezone znaki towarowe, a DTS 2.0+Digital Out to znak towarowy firmy
DTS, Inc. Produkt zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

2.0+Digital Out
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Uwagi dotyczace funkcji DVB

Telewizor ten spetnia wymogi standardéw (z sierpnia 2012 r.) ustug cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T (MPEG2 i
MPEG4-AVC(H.264)) i ustug cyfrowej telewizji kablowej DVB-C (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).

Nalezy skonsultowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania informacji o dostepnosci ustug DVB-T w danym
regionie.

Nalezy skonsultowac sie z dostawca telewizji kablowej w celu uzyskania informacji o dostepnosci ustug DVB-C dla
tego telewizora.

o Telewizor ten moze nie odbiera¢ prawidtowo sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T lub DVB-C.

W zaleznosci od kraju, regionu, nadawcy i dostawcy ustugi pewne funkcje moga by¢ niedostepne.

Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym telewizorem. Nalezy skonsultowac¢ sie z dostawca ustugi w celu
uzyskania informacji o dostgpnym module CI.

Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem Cl, ktéry nie zostat zatwierdzony przez dostawce ustugi.

W zaleznosci od dostawcy ustugi moga by¢ pobierane dodatkowe optaty.

Nie gwarantuje sie zgodnosci z przysztymi ustugami.

Najnowsze informacje o dostepnych ustugach nalezy sprawdzi¢ na ponizszej stronie sieci Web. (Tylko w jezyku
angielskim)

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

efousoi .
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Informacje dla uzytkownikow dotyczace gromadzenia oraz usuwania zuzytych
urzadzen i baterii

DS = R P

C€

Obecnos$¢ tych symboli na produktach, opakowaniach i/lub w towarzyszacej im dokumentacji oznacza,
ze zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych ani baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z ogoélnymi
odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, odzyskiwania oraz recyklingu zuzytych urzadzen i baterii
nalezy przekazywac je do odpowiednich punktéw zbiorki, zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz
postanowieniami dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Przez prawidtowe usuwanie urzadzen i baterii wspomaga sie oszczedzanie cennych zasobdw oraz
zapobiega potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzkie i Srodowisko, jaki w przeciwnym
razie mogtaby spowodowaé nieprawidtowa gospodarka odpadami.

Wigcej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen i baterii mozna uzyskac¢ od przedstawiciela
wiadz lokalnych, w przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub punkcie zakupu danych towaréw.
Nieprawidtowe usuwanie wymienionych odpaddw jest karalne zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Dla uzytkownikéw firmowych z krajéw Unii Europejskiej

Aby usung¢ zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dostawcag w celu uzyskania dalszych informacji.

[Informacje dotyczace usuwania urzadzen w krajach spoza Unii Europejskiej]
Niniejsze symbole obowigzujg wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby usuna¢ wspomniane
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych lub ze sprzedawca w celu
uzyskania informacji o wtasciwej metodzie wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii (symbole przykiadowe):

Ten symbol moze by¢ uzywany w potgczeniu z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania dyrektywy w sprawie okreslonej substancji chemiczne;j.

Deklaracja zgodnosci (DoC)
Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Notatki klienta

Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ na panelu tylnym urzadzenia. Nalezy zapisaé ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszg instrukcje obstugi oraz paragon, bedacy dowodem zakupu, w celach identyfikacyjnych
na wypadek kradziezy lub zgubienia urzadzenia, a takze do realizacji reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Panasonic Corporation

Witryna sieci Web: http:/panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 Wydrukowano w Polsce



